¢j. 101217/2006-0O1T

SMLOUVA O DIiLO

dle ustanoveni § 536 a nasl. zdkona & 513/1991 Sb., ve znéni pozdéjsich piredpisii

uzaviena mezi

Ceska republika — Ministerstvo zahrani¢nich véci
se sidlem Loretanské nam. 5, 118 00 Praha 1
1C: 45769851
bankovni spojeni: Ceska narodni banka, &. uétu: 6015-17228-001/0710
zastoupené Ing. Ivanem Hot'kem, vrchnim feditelem sekce logistické
(dale jen ,MZV*)

na stran¢ jedné

MUZO Praha . r. o.,

se sidlem Politickych véziili 15, 110 00 Praha 1
IC: 49622897, DIC: CZ49622897
spoletnosti zapsanou v obchodnim rejstifku vedeném Méstskym soudem v Praze,
oddil C, vloZka 24646
bankovni spojeni: CSOB Praha, &. i.. 482804123/0300
jednajici jednateli Ing. Petrem Mackem a Ing. Janou Posseltovou
(dale jen ,MUZO")
na strané druhé

Smluvni strany, védomy si svych zavazki v této Smlouvé obsaZenych a s iumyslem byt
touto Smlouvou vazany, na zdkladé vysledku jednaciho Fizeni bez uverej néni, vedeného
podle § 45 zdkona &. 40/2004 Sb., o vefejnych zakdzkach, v platném znéni, v souladu

s § 27 odst. 1 pism. b) tohoto zdkona, dohodly se na nasledujicim:
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1.3

2.1

3.1

ClL1
Predmét smlouvy

Piedmétem smlouvy je zdvazek MUZO provést pro MZV piedmét dila podle ¢l. 3 této
smlouvy a zdvazek MZV ptedmét dila pfevzit a zaplatit za jeho provedeni cenu
v rozsahu a za podminek uvedenych nize.

Pfedmétem smlouvy je ndvrh, vytvofeni a implementace integrovaného ekonomického
informaéniho systému (déle jen "EIS" nebo "systém") pro potieby MZV v ndvaznosti
na jednaci fizeni bez uvefejnéni o vefejné zakdzce ,,Dopracovani ekonomického
informa¢niho systému ze dne 17.8.2005%.

Pfedmétem smlouvy je dale zajisténi servisu, udr¥by a podpory systému, rozvoje
systému a provadéni zmén v systému na zaklad& poZadavki MZV v souladu s &l. 13 a
14 této smlouvy.

QL2
Ucel smlouvy

Vyznamem a tuelem této smlouvy je definovani nového smluvniho vztahu MZV a
MUZO tak, aby odpovidal aktudlnim pozadavkim MZV.

CL3
Podrobna specifikace pfedmétu smlouvy

Pfedmét dila podle této smlouvy zahrnuje :

3.1.1 Navrh, vytvofeni a implementaci EIS, spliiujictho pozadavky specifikované
v Zadévaci dokumentaci MZV; podrobny popis je uveden v pfiloze &. 1 této
smlouvy;

3.1.2 Pfevod odpovidajici Céasti stdvajici datové zakladny do nové vytvofeného
systému, vCetné pfipadné konsolidace pfevadénych dat;

3.1.3 Zpracovani projektové, systémové, uZivatelské dokumentace vietnd analyzy
rizik, planu obnovy systému a popisu bezpe&nostnich pravidel;

3.1.4 Vyskoleni kli¢ovych uZivatelii a spravedl pro praci s novym systémem, pfipadné
prokoleni uZivateli jednotlivjch oblasti podle poXadavki MZV, vietns
zpracovani osnov Skoleni a dal$i potfebné dokumentace:

3.1.5 Zajidténi metodické podpory a rozvoje systému (zapracovéni legislativnich zmén
a pozadavkil ze strany MZV) po dobu minimalng 8 let od jeho uvedeni do
provozu;

3.1.6 Vypracovani vhodnych metodickych postupti pro optimalizaci a parametrizaci
systému jak z hlediska maximalniho vyuZiti viech funkci a mo#nosti systému,
tak z hlediska potfeb MZV;
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3.1.7 Zajisténi udrzby v dobé zéruky (zf{zeni hot-line, dostupnost servisnich sluZeb,

pravidelné profylaxe) v souladu s &l. 12 této smlouvy;

3.1.8 Zajisténi pozéaruéni Gdrzby (zfizeni hot-line, dostupnost servisnich sluZeb,

pravidelné profylaxe); zajisténi Skoleni uZivateld a spréavedl systému v dobd
rutinntho provozu systému v souladu s &l. 13 této smlouvy;

3.1.9 Zajisténi rozvoje systému véetné prav a zmén podle pozadavkit MZV a zmén

nutnych pro budouci navazani na systém statni pokladny v souladu s &l. 14 této
smlouvy.,

Dodavka a zprovoznéni systému budou uskutenény v nasledujicich etapéch (terminy
jsou uvedeny v ¢L. 4 této smlouvy):

3.2.1

3.2.1

Etapa 0: Analyza a ndvrh systému

A. ReSeni bezpetné komunikace — pfenosu dat a dokumentt pro potteby EIS
B. Globélni navrh systému EIS
C. Detailni analyza a navrh EIS

Komentar k etapé 0:
Analyza a ndvrh systému bude probihat paraleiné s etapami I a 2.

Analyza pro pFedsunuté moduly (realizované v etapé 1) bude zpracovéina po schvélent
Globadlniho navrhu EIS.

Etapa 1: Predsunuté moduly

A.  jednotné &iselniky, zejména:

- Ciselnik stfedisek a skladi

- Ciselnik dodavatelt a odbé&rateli

- Ciselnik zaméstnanct (v ndvaznosti na evidenci pohledavek za zamé&stnanci
a vybran€ho majetku p¥idéleného na jméno)

B. moduly pro rozpodet a disponentury, zahrnujici zejména funkce:
- sledovéni tihrad a zévazkii pro jednotlivé disponentury v&. ZU

- zaudtovani a kontrola na limity rozpo&tovych polozek

- evidence objednévek a souvisejici funkce

Komentd? k etapé 1:

Predsunuté moduly budou zpracoviny a uvedeny do provozu na MZV predem, jesté
pred ukoncenim integrace datovych zdkladen v etapé 2. Moduly budou realizovdny
v cilovém technologickém prostredi, nemusi vsak obsahovat viechny funkce zjisténé
pri detailni analyze v rdmci etapy 0. Doplnéni téchto funkci se predpoklidd ddle
v etapé 3.

V 1. etapé bude téz zajisténo slouceni dat ze ZU a z tistFedi v prostiedi EIS,
Podrobnosti budou FeSeny v Globdlnim a Detailnim ndvrhu systému.

K zajisténi jednotnych ciselniki: bude MUZO navrZena a na strané MZV organizacné
zgjisténa jejich centrdlni sprdva.
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3.2.3 Etapa2: Integrace datovych zdkladen aj.

324

- integrace stavajicich datovych zékladen na MS SQL v reZimu klient-server
- doplnéni vybranych funkcionalit ze zadavaci dokumentace MZV, zahrnuje
zejména:
- zpracovani agendy m&novych kurzii s rozhranim pro vyuZiti i
v aplikacich mimo EIS
- evidence najemného v zahrani¢i (podminéno vytvofenim zadéni ze
strany MZV)
- zavedeni sledovani programového financovani
- plén archivace jiZ nepouzivanych obdobi
- exporty z EIS ve formatech xls
- moZnost aktualizace obecné platnych (jednotnych) &iselnikit
z vn€jSich zdroju (internet)
- centréln{ evidence z4vazki
- tisk platebnich piikazii disponentskych i bankovnich
- nutné upravy modulu Géetnictvi podle poZadavkd uvedenych
v zadavaci dokumentaci a ndvazné v ptiloze nabidky

Komentdr k etapé 2:
1) Vzhledem k tomu, Ze programové financovani (ISPROFIN) je sledovdno v rémci
urcitého obdobi i pres vice let , bude zohlednéna tato skutecnost v planu archivace a
ddle v této souvislosti zajisténa moznost evidence Cerpdni v rdamci ISPROFIN za
obdobi platnosti akce pred uvedenim systému EIS do provozu (Ij. moznost zaddni
cisla akce ISPROFIN zpétné u polozek, které byly zaiictoviny min. od r. 2005 do
30.11.20006, kdy nabéhne 2. etapa systému)
2) Bude zajistén minimalni elektronicky workflow
napr. a) referent - vytvoreni objednavky
b) prikazce — schvdlent objednavky, smlouvy prikazcem
¢) sprdvce rozpoctu — schvileni objednivky (rezervace financi) sprdvcem
rozpoctu
obdobné napt. u schvalovdni faktur ReSeni: napf. jako zména stavu dokumentu,
kterou by mohli provést jen vybrani uZivatelé. Rizeni pristupu bude jednak k vybranym
Junkcim (nap¥. zména stavu), jednak kuwrcitym skupindm dokumenti (nap?. podle
ndkladového stiediska).
Bude FeSeno v rdmci jednotného Fizeni pFistupu v Globdinim néivrhu systému.
Pri dipravach modulu iicemictvi providénych v etapé 2 budou pripraveny vazby na
pozdéjsi propojeni s majetkovou evidenci (movitého i nemovitého majethu) a evidenci
ndjemného

Etapa 3: Evidence majetku, skladi aj. (nahrazeni samostatnych programil)

- modul pro majetkovou evidenci

- modul pro skladovou evidenci

- plné integrace zahrani¢nich pracovist' (v&. evidence majetku a skladové
evidence)

- integrace a doplnéni funk&nosti pfedsunutych modulii (vzniklych
v etapé 1)

- vzdaleny pfistup do centrlnich evidenci
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3.2.6

Komentdr k etapé 3:

Cilem EIS je ON- LINE zpracovdni dat véetné vistupii. Proto bude zpiisob zpracovani
dat ZU podyizen tomuto cili, aby v kazdém okamziku byly k dispozici co nejaktudinéisi
informace o Cerpdni financnich prostiediii véetmé ZU. Viechny poZadavky na
vzdjemné vazby a souvislosti, stejné jako viechny jednomé iselniky budou definovdny
v Globdlnim ndvrhu systému.

Etapa 4: Upravy, nastaveni a zdvéreiné testy EIS

- analytické prace:
- analyza a odhad nékladii na pfevod viech agend do spravy MZV a
provoz na zatizeni MZV
- analyza a odhad nakladi na tipravy moduld, které vyplynou
z projektu Procesniho auditu MZV
- dopracovani zbyvajici funkcionality, ipravy podle zkuienosti z provozu
moduli
- aktualizace a doplnéni uzivatelské a systémové dokumentace
- zaverelné testy systému: integradni testy, zat&Zové (kapacitni) testy
- uvedeni systému do rutinniho provozu, ptechod do faze udrzby (zaruéni a
pak pozaruéni)

Komentdf k etapé 4.

Vychdzi se z pfedpokladu, Ze poZadavky na tpravy systému EIS, které vyplynou
z Procesntho auditu MZV, budou podle plinu této akce zndmy nejpozdeéji do
30.9.2006. PoZadavky budou navazovat na ukondeni etapy IIl. auditu (Identifikace
prilezitosti, doporuceni pro optimalizaci procesit...) plénované do 30.6.2006.

Upravy modulii EIS podle poZadavkii Procesniho auditu MZV by byly ndsledné
realizovdny na zdkladé dodatku ke smlouvé nebo podle nové smlouvy.

Provéieni a zhodnoceni EIS

- provéfeni celého systému v rutinnim provozu véetné vzdalenych piistupt
- vyhodnoceni provozu po ukondeni ro&ni uzavérky a inventur

- odstranéni pfipadnych zdvad

- doplaceni zbyvajici &4sti ceny (zadrzné)

Komentar:

Vzhledem k poZadavku na bezpecnost a integritu dat budou nové aplikace pouzivat
Jako centrdlni datové ulozisté MS SQL server. Pouzité vivojové prostredi podporuje
pristup k datiim takto vytvoreného EIS.

Nedilnou soulasti etap 2, 3, 4 bude bezplatné Skoleni uzivateli v tstfedi MZV
v rozsahu nezbytném pro ¥adné pfevzeti a nésledné provozovéni predavanych Gasti
dila, jehoZ rozsah stanovi MZV, dokumentace k pfedavanym Eastem a protokolarni
pievzeti vysledkil etapy zaloZené na piejimcee / oponentufe nebo akceptadnich testech.

MUZO se soudasné zavazuje predat uZivateli dilo na datovych nositich s tim, Ze
pfevede k témto datovym nosiéiim vlastnické pravo. Cena datovych nosi¢t je zahmuta
v odméné dle ¢l. 5.

MUZO se zavazuje dle poZadavku MZV zaskolit jeho pracovniky v obsluze projektt
ve svych prostordch nebo na pracovistich MZV. Konkrétni podminky a podrobnosti
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pfislusnych Skoleni (pofet, misto a terminy) budou dojedniny po dohodd s
odpovédnymi pracovniky obou smluvnich stran.

Pfipadné dalsf pozadavky MZV na zmény a tipravy systému EIS po pievzeti systému
do rutinniho provozu budou feSeny na zdkladé dohody obou stran pisemnou
objednavkou MZV podle ¢l. 14 této smlouvy.

ClL 4
Doba a misto plnéni

MUZO se zavazuje dilo provést a pfedat MZV v nésledujicich Ihitach:

4.1.1 ¢astdilapodle 3.2.1 (Etapa 0)
A. Globélni navrh EIS — do 28.2.2006
B. Detailni analyza a navrh EIS — do 30.4.2006

4.1.2 Cast dila podle 3.2.2 (Etapa 1)
A. Predsunuté moduly — uvedeni do zkuSebniho provozu do 31.5.2006
B. Pfedsunuté moduly — uvedeni do rutinniho provozu do 31.7.2006

4.1.3 Cast dila podle 3.2.3 (Etapa 2)
A. Integrace datovych zakladen — uvedeni do zkuSebniho provozu do 31.10.2006
B. Integrace datovych zakladen — uvedeni do rutinniho provozu do 30.11.2006

4.1.4 Cast dila podle 3.2.4 (Etapa 3)
A. Evidence majetku, skladi aj. —uvedeni do zku$ebniho provozu do 31.3.2007
B. Evidence majetku, skladi aj. — uvedeni do rutinniho provozu do 31.5.2007

4.1.5  &ast dila podle 3.2.5 (Etapa 4)
Upravy, nastaveni a zavéretné testy EIS (zagatek rutinniho provozu systému
jako celku) — do 31.8.2007

4.1.6 &ast dila podle 3.2.6
Provéfeni a zhodnoceni EIS — do 29.2.2008

Podrobnéji k jednotlivym etapidm a funkcionalitdm viz &l. 3 a ptiloZeny dokument
,»Nabidka MUZO* (pfiloha &.1).

Termin provedeni poZadavkii MZV podle ¢l. 3, odst. 3.1.9 a odst. 3.6 této smlouvy
bude urfen smluvnimi stranami dohodou v souladu s &l. 14 této smlouvy.

Mistem plnéni je MZV CR, budova Cerninského palace.
Po fadném provedeni dila je spoleénost MUZO povinna dilo bezodkladng predat

MZV a MZV je povinno dilo pfevzit v souladu stouto smlouvou, a to i pred
sjednanou dobou.
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CL5
Cena pInéni

Cena za dilo je stanovena jako cena smluvni, je cenou kone¢nou a nepfekro¢itelnou a
zahmuje vedkeré naklady MUZO, poplatky a cla vyplyvajici z ustanoveni této
smlouvy, kromé dané zpifidané hodnoty, pokud neni vtéto smlouvé vyslovns
uvedeno jinak.

Cena pro c¢asti dila:

5.2.1 Cena ¢asti dila podle 3.2.1 — Etapa 0 je  350.000,- K& bez DPH

5.2.2 Cena Casti dila podle 3.2.2 — Etapa 1 je 2,250.000,- K& bez DPH

5.2.3 Cena ¢4sti dila podle 3.2.3 — Etapa 2 je 3,750.000,- K& bez DPH

5.2.4 Cena ¢asti dila podle 3.2.4 — Etapa 3 je 3,250.000,- K& bez DPH

5.2.5 Cena ¢4sti dila podle 3.2.5 — Etapa 4 je 1,750.000,- K& bez DPH

5.2.6 Cena ¢asti dila podle 3.2.6 — Provéfeni a zhodnocen{ EIS je 1,300.000,- K&
bez DPH

Cena za dilo dodavku EIS celkem ¢&ini 12,650.000,- K& bez DPH.

Cena za Cinnosti podle €l. 3 odst. 3.5 této smlouvy (Skoleni), vykondvané po prevzeti
systému EIS ze strany MZV, ¢ini 900,- K&hod. bez DPH v piipadé &koleni
v prostorich MUZO, 1.200,- K¢/hod. bez DPH v piipadé Skoleni na pracovistich
MZV.

Cena za Cinnosti podle €1. 3 bodu 3.1.9 a odst. 3.6 této smlouvy &ini 900,- K&/hod.
bez DPH.

Cena za doprovodné sluzby v zaruéni dobé& podle ¢l. 3, bodu 3.1.7 resp. ¢l. 12, odst.
12.8 této smlouvy ¢&ini 1.518.000 K& (12 % z celkové ceny EIS) za 1 rok resp.
126.500,- K¢ (1 % z celkové ceny EIS) za kazdy mésic bez DPH.

Cena za pozarucni sluzby zahrnujici pozaruéni adrzbu systému, servisu a metodickou
podporu systému podle €1.3, bodu 3.1.8 resp. &l. 13 této smlouvy &ini 2,277.000,- K&
(18 % z celkové ceny EIS) za 1 rok resp. 189.750,- K& (1,5 % z celkové ceny EIS) za
kazdy mésic bez DPH.

Ro¢ni ceny za udrzbu uvedené v tomto ¢lanku se vztahuji na tdrzbu kompletniho
systemu EIS, tak jak byl pfedan MZV do rutinniho provozu, véetnd p¥ipadnych
néaslednych doplnéni a tprav realizovanych v souladu s ¢l. 14 této smlouvy.

Celkova nabidkové cena, zahrnujici doddvku systému EIS a doprovodné sluZby
veetné udrzby, servisu a metodické podpory po dobu 8 let od uvedeni systému do
rutinniho provozu ¢ini 29.348.000,- K& bez DPH.

Ceny uveden€ v pfedchozich bodech se zvySuji o dail z pfidané hodnoty (DPH). Dati

z pfidané hodnoty bude uétovéna v souladu se zékonem & 235/2004 Sb., o dani
z pfidané hodnoty v platném znéni ke dni uskute¢nitelného zdanitelného plnéni.
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Ceny uvedené v tomto ¢lanku zahrnuji odménu za autorské a uZivaci prava dle ¢l. 11
této smlouvy dle ustanoveni § 49 zékona &. 121/2000 Sb. jakoZ i vSechny naklady ze
strany MUZO, pokud neni v této smlouvé vyslovné uvedeno jinak.

Ceny uvedené v této smlouvé mohou byt zménény vzijemnou pisemnou dohodou
smluvnich stran, jestlize dojde ke zméné rozsahu plnéni podle &lanku 3 této smlouvy
nebo k modifikaci technického feSeni. Tyto zmé&ny oproti rozsahu a podminkdm
sjednanym touto smlouvou, které by mohly mit vliv na zménu celkové ceny, je
MUZO oprivnéno provést pouze na zékladé pisemného souhlasu MZV (zmény
smlouvy).

CL6
Platebni podminky

Narok MUZO na zaplaceni ceny za dilo nebo jeho diléi ¢ast (diléi dodavku) vznika
provedenim dila a jeho protokoldrnim pfedanim MZV dle ¢lanku 9 této smlouvy.
Cena je vzdy splatnd na zékladé faktur vystavenych MUZO. Faktura jako darovy
doklad musi spliiovat vSechny naleZitosti uetnich a datiovych doklada dle
obchodnich zvyklosti a zdkonnych pfedpisi platnych pro vystavovéani vdetnich a
datfiovych dokladti a musi byt v souladu s pfilohou &. 4 této smlouvy.

Nérok na uétovani a zaplaceni celé ceny dila nebo jeho diléi dodavky podle 1. 3 této
smlouvy vznikd dnem protokolarniho predani a pievzeti celého dila nebo dil&i
dodavky, pfi¢emZ zpiisob pfedani a pfevzeti dila je specifikovdan v &lanku 9 této
smlouvy. Den podepsani protokolu o pfevzeti dila nebo jeho etapy je den
uskutenéni zdanitelného plnéni (DUZP).

Cena za dilo je splatn4 dvacet jeden (21) kalend4fnich dnii od data dorugeni faktury
MZV. MUZO se zavazuje dorudit MZV pfisluSnou fakturu do patnécti (15) dnill ode
dne pfevzeti dila nebo jeho &asti MZV. Neni-li prokdzéno jinak, povaZuje se faktura
za dorucenou tfetim (3) pracovnim dnem po jejim prokazatelném odeslani na shora
uvedenou adresu MZV,

PenéZité plnéni se povaZuje za splnéné okamZikem piipsani pendzité &astky na udet
MUZO. VSechny poplatky spojené s pfevodem penéz jdou k tiZi platce.

Nespliiuje-li faktura néleZitosti uvedené v bod& 6.1 aZ 6.3 nebo v piiloze &. 4 této
smlouvy, je MZV oprdvnéno fakturu prokazatelné vratit ve lhité deseti (10)
kalendéfnich dn@ od jejtho dorudeni s uvedenim divodd jejiho vraceni. V takovém
pripadé se dnem odeslani faktury s ozndmenim jejich vad pferu$uje doba splatnosti
faktury a nova doba splatnosti potne béZet dorudenim bezchybné faktury MZV.
NedodrZenim Ihity pro vréceni faktury nebo neopravnénym vracenim faktury se
doba splatnosti faktury nepferuuje. Namitky proti cenim uvedenym ve faktufe miZe
MZYV uplatnit nejpozd&ji do konce lhiity jeji splatnosti tak, Ze fakturu vrati MUZO s
uvedenfm vyhrad. Dnem odesléni faktury zpét MUZO se preruiuje lhita splatnosti.
Pokud budou namitky oprévnéné, nova Ihita splatnosti zadind béZet dnem
prokazatelného odeslani opravené faktury MZV. V piipadé neopravnénych némitek

se lhtita splatnosti nepferusuje.
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CL7 ,
Prava a povinnosti MUZO

Zhotovit a dodat MZV dilo v rozsahu &lanku 3 této smlouvy na své naklady a vlastni
nebezpeti, ve lhitdch podle ¢lanku 4 této smlouvy a za dohodnutou cenu uvedenou
v ¢lanku 5 této smlouvy:.

MUZO se zavazuje vytvotit dilo, které bude v terminech a funkcionalité dle této
smlouvy odpovidat potfebam MZV a instalovat jej a implementovat v prostieds
uréeném MZV.

PfedloZit MZV poZadavky na potiebnou dokumentaci, materialy a informace nezbytné
pro plnéni pfedmétu smlouvy v dostateéném pedstihu, v souladu s piilohou &. 3 této
smlouvy,

PiedloZit MZV pisemné poZadavky na sou¢innost pfi organizaénim zaji§téni projektu
v dostateném pfedstihu, v souladu s p¥ilohou ¢&. 3 této smlouvy.

Informovat MZV o splnéni dil¢iho plnéni dila nebo celého dila alespoii ti (3)
pracovni dny pfedem.

MUZO se zavazuje plnit vedkeré zavazky vyplyvajici z této smlouvy s odbornou pééi.

Spoleénost MUZO je oprévnéna plnit své zavazky vyplyvajici z této smlouvy
prostfednictvim tfetich osob, pfitom viak odpovida, jako by plnila sama, a musi
dodrZet pravni pfedpisy. MZV musi byt pfedem informovéano o udasti t&chto téetich
osob.

CL8
Prava a povinnosti MZV

Rédné a véas predat MUZO dokumentaci VztahuJ101 se k pfedmétu dila spolu s dal3imi
informacemi potfebnymi k provedeni dila MUZO. Déale se MZV zavazuje poskytnout
MUZO vnitini normy a piedpisy vztahujici se k pfedmétu dila. MZV bude potiebné
dokumenty, materidly a informace poskytovat MUZO na vyzadani prib&zng tak, jak
jich bude tfeba ke zhotovovani dila.

Poskytovat MUZO soudinnost pii organizatnim zaji$téni zhotoveni dila, tj. zejména
povefit a jmenovat odpovédné osoby do projektového tymu a pracovnich skupin
v souladu s pfilohou &. 3 této smlouvy. Poskytnout dalsi sou€innost, nezbytnou pro
plnéni pfedmétu smlouvy podle pozadavki MUZO v dohodnutych terminech.

V piipad€ neposkytnuti soudinnosti nebo zpozdéni MZV s poskytnutim soudinnosti,
bude-li toto mit dopad na terminy plnéni dle této smlouvy, nebude nedodrzeni terminu
podle smlouvy povaZovéno za poruSeni této smlouvy ze strany MUZO a pfislusny
termin se prodlouZi o pocet dnti odpovidajici dob& neposkytnuti sou¢innosti ze strany
MZV.

MZV po dohod¢ zajisti potfebné licence pro MS SQL Server — pro tstfedi i pro
zastupitelské urady.
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Splnéni zavazku MUZO

MUZO splni svoji povinnost provést dilo fidnym pfedinim dila MZV spolu
s pfisluSnou dokumentaci podle dohodnutych akeeptaénich podminek. O pfedéni a
prevzeti dila podle této smlouvy, jsou smluvni strany povinny sepsat pisemny zépis
formou protokolu o pfedani a pfevzeti dila (Akceptadni protokol). Postup uvedeny
vEl 9 této smlouvy plati také pro predavani vSech &4sti dila — diléich plnéni
v navaznosti na etapy a vystupy definované v &l. 3 a 4 této smlouvy.

MUZO pfeda po dokonéeni dilo nebo jeho &ast (formou Predavaciho protokolu)
véetné veSkeré souvisejici dokumentace MZV k posouzeni. MZV posoudi
v dohodnuté lhité, kterd nebude krat§f neZ 10 pracovnich dnit od pfedani dila,
uplnost dila a splnéni poZadavki vyplyvajicich ze smlouvy. Vzajemné dohodnuti
lhiita pro posouzeni dila bude uvedena v Pfedavacim protokolu.

Pokud MZV shledd nedostatky nebo nesoulad s dohodnutymi akceptaénimi
podminkami, sd€li své vyhrady MUZO pisemné pted uplynutim Ihiity dohodnuté pro
posouzeni dila (viz vyse).

Pokud MUZO odstrani neprodlené zédvady dila specifikované podle odst. 9.3,
predlozi zastupci MZV upravené dilo spolu s ndvrhem Akceptatniho protokolu.
Nasledné podepiSe zastupce MZV Akceptatni protokol bez vyhrad. Podepsany
Akceptacni protokol bez vyhrad opraviiuje MUZO fakturovat cenu za predané plnéni
podle €l. 5 této smlouvy.

Pokud si odstranéni zdvad nebo vyFeSeni ptipominek vyZ4da vice dasu, mize MUZO
po dohodé s MZV navrhnout akceptadni protokol s uvedenim vyhrad a ke kazdé
z nich uvede do protokolu termin, do kterého bude z4vada odstranéna nebo vyhrada
vyfeSena. Zastupce MZV vptipadé souhlasu snov& navrZenymi terminy pak
podepiSe Akceptadni protokol s vyhradami. Doba plnéni podle &lanku 4 této smlouvy
pro piislusnou &ast dila, které je pfedmétem Akceptaéniho protokolu s vyhradami, se
pak posouvé na vzdjemn& dohodnuté terminy uvedené v podepsaném Akceptadnim
protokole s vyhradami, MUZO je v tomto ptipad€ opravnén fakturovat cenu podle
Clanku 5 této smlouvy po odstranéni vSech zAvad uvedenych v Akceptanim
protokolu. Terminy nésledujicich etap a &asti dila se nem&ni. Odstranéni zdvad
potvrdi zastupce MZV, ktery Akceptaéni protokol podepsal. Neodstran&ni zavad do
nové stanovenych termin bude povaZovéno za prodleni v plnéni smlouvy. Pokud
smluvni strany nedojdou ke konsensu ohledné prodlouzenych lhit, plati doba plnéni
uvedend v ¢l. 4 této smlouvy.

MUZO bude informovat MZV o splnéni jednotlivych &4sti a nasledng celého dila
alesponi tfi (3) pracovni dny pfedem. MZV neodmitne diiv&j3f plnéni.

Globélni névrh systému, zpracovany vramci etapy 0, bude samostatns podroben
pfejimacimu Fizeni. Pokud zastupci MZV nepfevezmou Globélni navrh systému
z divodit neodstranénych zavad nebo nevyfeSenych pfipominek do tficeti (30)
kalenddfnich dnii od pfedéni pfipominek dodavateli (MUZO), m4 MZV pravo
jednostranné odstoupit od smlouvy postupem podle &l. 18 této smlouvy, pokud se
v takovém piipad& smluvnf strany nedohodnou jinak.
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Pokud bude pti dokonceni Globalniho névrhu systému EIS nebo Detailni analyzy a
navrhu EIS zjistén podstatny rozdil mezi pfedpoklddanym rozsahem vyplyvajicim ze
»Zadavaci dokumentace MZV* (pfiloha & 1) a aktudlnd zjidténym rozsahem
systému, bude tento rozpor feSen orginy projektu v rémci zménového fizeni
v souladu s pfiloZenym dokumentem ,,Organizace a Fizeni projektu® (ptilohou &. 3).

Pisemnd oznameni v souvislosti s ¢lankem 9 této smlouvy budou akceptovana i ve
formé faxu nebo zprévy zaslané el. postou, které budou nasledné potvrzeny pisemns.

Predani a pfevzeti jednotlivych etap bude realizovdno v souladu s pfiloZenym
dokumentem ,,Organizace a fizeni projektu (pfiloha ¢. 3).

Pfevzetim jednotlivych etap ze strany MZV vznikd MUZO pravo na zaplaceni
dohodnuté ceny za tyto etapy (0 az 4), uvedené v ¢l. 5 této smlouvy, odst. 5.2.

Pravo na zaplaceni dil¢i ceny za Ukonéeni projektu vznikd MUZO v pfipadé, ze
vSechny pfedchozi etapy byly ze strany MZV pfevzaty, Cinnosti specifikované pro
tuto etapu (podle ¢I. 3, odst. 3.2 této smlouvy) byly usp&$né ukonleny a systém EIS
jako celek je v rutinnim provozu.

CL.10
Vlastnické pravo a nebezpeéi $kody

Dnem podepséni kazdého z diléich Akceptagnich protokoli, za predpokladu tplného
uhrazeni ceny, pfechdzi na MZV vlastnictvi k &astem EIS, které jsou pfedmétem
ptisluéné prejimky.

Nebezpedi Skody na €4sti dila a dila celého pfechdzi na MZV dnem protokolarniho
pievzeti Casti dila nebo dila celého dle €l. 9 této smlouvy.

CL11
Autorska a uzivaci prava

Smluvni strany jsou povinny dodrZovat pravni pfedpisy, stanovené povinnosti
k ochrané prav primyslového a jiného duSevniho vlastnictvi, jakoZ i chranit prava
spadajici do autorského prava, ochrany obchodniho, hospodaiského a stitniho
tajemstvi.

MUZO se zavazuje zajistit pro MZV prévo uZivat patenty, ochranné znamky,
licence, primyslové vzory, know-how, software a prava z duSevniho vlastnictvi
vztahujici se k pfedmétu dila a nutné pro jeho provoz a uziti, jestlize se takové pravo
odvozuje od osoby MUZO nebo jeho subdodavatele, kterého si spoletnost MUZO
sama vybrala nebo jehoZ vybér schvilila, a to za ptedpokladu, ze MZV akceptuje
rozsah a podminky postoupeni t&chto prav.

Autorské pravo k programtim, projektiim a koncepcim zfistava spoletnosti MUZO.
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MUZO okamZikem predéni EIS, resp. jeho &4sti poskytne MZV vyhradni neomezené
pravo k uZivani systému EIS, resp. té€chto &astf na vSech pracovistich MZV, véetng
zastupitelskych tfadi CR v zahran1c1

Za ticelem Fadného provefeni funkénosti piedavanych éasti informagniho systému
v ramci ptejimek dle ¢l. 9 a zkusebniho provozu &4sti EIS poskytne MUZO MZV
docasné nezbytnd prava k uZivani dotéenych ¢asti systému.

MZV ma opravnéni reprodukovat a piipravovat odvozend dila od autorskych dél
MUZO, jakoz i opravnéni poskytnout dilo nebo jeho ¢&ast tfetim osobam.

Cl 12
Ziruky a odpovédnost za vady

MUZO se zavazuje poskytnout na dodany systém EIS zaruku za jakost. Zaruéni doba
¢ini dva (2) roky, za¢ind bézet od okamZiku fidného piedéni a prevzeti celého
systemu do rutinniho provozu, tj. od ukonéeni etapy 4 podle &L 3 a 4 této smlouvy.
Navic na kazdy pfedany dil¢i modul (East systému) zadini béZet specifickd zaruéni
doba od okamziku jeho pfedani do rutinniho provozu, kterd skonéi aZ s ukondenim
uvedené zaruéni doby na cely systém.

Zarutni doba na cely systém se prodluzuje o dobu, po kterou nebude modul EIS nebo
jeho éast z diivodu vyskytu vady zplisobild k ¥4dnému uZivani.

Pokud bude v souhrnu doba nezptsobilosti k fadnému uZivani modul@ EIS bshem
zéru¢ni doby del$i nez 100 dni, vznikd MZV pravo odstoupit od této smlouvy
postupem podle €l. 18 této smlouvy, odst. 18.3 a nésledujicich.

Vadou se rozumi rozpor mezi skuteénymi funkénimi vlastnostmi poskytnutého
plnéni a funk¢énimi vlastnostmi, které jsou stanoveny v této smlouvé a v dokumentaci
plnéni. Za vadu se povazuje i skutenost, Ze funkéni vlastnosti poskytnutého plnéni
neodpovidaji povinnym funkénim vlastnostem, jak vyplyvaji z technickych norem,
pokud se takové technické normy na plnéni vztahuji a jsou viiéi nému zavazné. Za
vadu se déle povazuji i pravni vady plnéni.

Bg&hem zruniho obdobi bude MUZO poskytovat bezplatn® servis udrujici systém
v fadném provozuschopném stavu. Podminky pro zaru¢ni servis jsou stejné jako
podminky poziru¢niho servisu, uvedené v ¢l. 13 této smlouvy.

Vady systému se zhotovitel zavazuje v zaruéni dob& odstratiovat na své naklady.

Veskeré naklady spojené s odstratiovanim vad v zaruéni dob& nese ke své tiZi
MUZO.

Béhem zaru¢niho obdobi na systém jako celek, tj. od 31.8.2007, bude MUZO d4le

poskytovat doprovodné sluzby, zahrujici udrZbu, optimalizaci systému a Upravy

souvisgjici se zménami pravnich predpist, udrZujici systém v Fadném

provozuschopném stavu. To zahrnuje dodéni verzi Update EIS:

- bez vyzadani MZV - verze vznikne vlastnim optimalizaénim procesem
zhotovitele (MUZO),

- bez vyzddini MZV - verze bude reagovat na zmény pravnich ptedpist,
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Ozndmeni o reklamaci - hlaSeni vady zasilaji urdeni uZivatelé systému na e-mail
adresu mzv@jasu.cz. MUZO potvrdi uZivateli piijeti hl4Seni vady. Zastupce MZV
pfeda MUZO seznam uZivatelii a spravci, opravnénych ohlasit vadu systému.

Odpovédni pracovnici M[’IZOrpro feSeni zavad jsou vedouci projektu EIS a zistupce
vedouciho projektu EIS. MUZO vzdy sd&li MZV jména konkrétnich osob na
uvedenych pozicich.

Oznamované vady plnéni musi byt dostate¢n& specifikovany a musi byt uéinény
pisemné nejpozd&ji do posledniho dne trvani zéruky. Odpovédnou osobou za Feeni
vady za MZV je vedouci projektu EIS nebo jeho zastupce. MZV sdéli vzdy MUZO
jména konkrétnich osob na uvedenych pozicich.

Za zaruéni vady se nepovazuji poZadavky na zmény, které budou ze strany MZV
poZadovany po pfevzeti systému EIS do rutinniho provozu. Takové zmény budou
feSeny v ramei rozvoje a zmén systému postupem podle &l. 14 této smlouvy.

Zaruéni doba na dlohy (aplikace) nové vyvinuté v rezimu rozvoje a zmén systému
postupem podle €l. 14 této smlouvy je poskytovana v délce dvou (2) let a zadin
b&Zet ode dne jejich uspésné prejimky.

Vady, které se vyskytnou po skonleni zaruéni doby, budou odstratiovany v rdmci
pozarucni idrzby systému (v ramei paualni roéni ceny za tuto udrZbu), podminky
jsou uvedeny v &l. 13 této smlouvy.

Od terminu pfedani vystupd z 1. etapy vyvoje systému do rutinniho provozu (viz
¢l. 4) bude pro uZivatele a spravce systému EIS zE{zena sluZba hot-line.

Pokud oprava zévady prokazateln& vyvold jiné zavady v zaruéni dob& opravy,
MUZO odstran{ takové zavady bezplatné.

Na vyZadani zastupce MZV a zaslané specifikace pozadavki na zmény tiskovych
sestav provede MUZO v zaruéni dobé po dohod& bezplatné poZadované tpravy
sestav, nejpozdéji viak podle poZadavki pfedanych do 3 mésicii od predéni systému
do rutinniho provozu.

Prace na odstranéni oznémené vady, na kterou se vztahuje zaruka, musi byt zahdjeny
bez zbyte¢ného odkladu. Neni-li moZné takovou vadu odstranit okamZité, musi
MUZO pisemn& oznimit MZV bez zbytetného odkladu divody, predpokladany
termin a zplsob odstranéni vady.

Prokaze-li se, Ze MZV oznémil vadu neopravnéné (tj., Ze se nejednd o vadu, za
kterou odpovidd MUZO), nema MZV nérok na bezplatné odstrangni vady.

13/21



-

[ a—

13.1

13.2

13.3

/&m s

Cl 13
Podminky poziruénfho servisu a idrzby systému

MUZO se zavazuje provadét pozaruéni udrzbu systému, kterd zahmuje opravy a
optimalizaci jednotlivych funkei upravy souviseji se zm&nami pravnich predpist.
Vysledkem tohoto procesu je dodéni verze Update EIS.

MUZO dod4 verzi Update EIS:

bez vyZadani MZV - verze vznikne vlastnim optimalizaénim procesem
zhotovitele (MUZO),

bez vyzadani MZV - verze bude reagovat na zmény pravnich piedpisi,

na vyZzadani MZV - se specifikaci chyby, kteron MZV poZaduje odstranit.

MUZO se zavazuje zajistit pozéruéni servis systému, ktery zahrnuje zaji§téni
pravidelnych prohlidek a kontrol systému (profylaxe), odbornou podporu uZivateld
(sluzba hot-line) a odstratiovani vad a problémt zji§t&nych po skoneni zaruéni
lhiity. Pro pozaruéni servis plati nasledujici podminky:

prohlidky a udrzba systému EIS budou probihat v terminech uréenych MUZO po
dohodé se zastupci MZV,
sluZba hot-line bude k dispozici uZivateltim systému EIS v pracovni dny od 8 do
17 hod., v sobotu od 8 do 12 hod., a to i v dobg zéruky,
kontaktni adresa a telefon hot-line je mzv@jasu.cz, tel. 224091653 & 603465362
hlaSeni zdvad provadéji uZivatelé a spravci systému na uvedené kontaktni adrese,
hlaSeni musi obsahovat :

o Identifikaci projektu: EIS
Identifikaci objednatele; MZV
Klasifikaci zavady: havérie / zavazna / b&¥n4 zavada
Jméno osoby, ktera zdvadu hlasi, telefon, email
Kontakt (jméno, telefon, email) na osobu, ktera bude na stran& MZV
spolupracovat pfi odstranéni zavady, pokud se 1i§i od osoby, ktera zavadu
hlasi

o Popis zavady, prip. chybové hlaseni systému
zastupce MZV ptedd MUZO seznam uZivatell a spravci, opravnénych ohlésit
zévadu systému,
reakCni doba: prdce na odstranéni ohlaSené zavady budou zah4jeny bez
zbyte¢ného odkladu, v pracovni dny nejpozdéji do 4 hodin od ohladeni z4vady /
problému; pokud bude zavada ohlaSena do 14 hodin, budou prace zahdjeny tyz
pracovni den, jinak v nésledujici pracovni den r4no; pracovnici hot-line potvrdi
uZivateli ptijeti hldSeni,
zavady budou odstrafiovany v dohodnutych Ihiitach, ptiméfenych povaze a
zévaznosti zavady. Pokud nebude moZné ohldSenou zévaznou zdvadu odstranit
do 48 hodin od ohl4seni, navthne MUZO nahradn{ feSeni, které bude realizovino
do 3 dnl od ohlaSeni zdvady, pokud se zastupci smluvnich stran nedohodnou
jinak,
po vzdjemné dohodé zajisti MUZO, e v exponovaném obdobi bude pracovnik ¢i
pracovnici MUZO pfitomni na pracovi§ti MZV — zejména v dobé po zahdjeni
rutinniho provozu nebo v dobg zajistovani Sasové naronych operaci (uzévérky,
inventury aj.),
po vzijemné dohods zajisti MUZO provoz sluzby hot-line v uréeném obdobi i ve
dnech pracovniho volna.

©C 0 0 o0
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ClL 14
Rozvoj a zmény systému

MUZO se zavazuje zajistit metodickou podporu a rozvoj systému, ktery spoéiva
vrozdifovani funkce systému na zdkladé pozadavkii MZV. Vysledkem tohoto
procesu je dodani verze Upgrade EIS. Postup pfi vytvoteni verze Upgrade EIS je
nasledujici:

- MZV predlozi MUZO pozadavek na zménu (stru¢né nebo podrobn4 specifikace),

- MUZO provede analyzu tohoto poZadavku na zménu, navrhne cenu a asovy
harmonogram pro jeho realizaci,

- pokud MZV predanou analyzu pisemn& akceptuje, vystavi objednivku
s odkazem na tuto smlouvu a nasledné MUZO zahji prace na realizaci zmény
vCetné instalace a zprovoznéni,

- pledani a pfevzeti upravené &sti systému prob&hne na zikladé piedavaciho a
akceptatniho protokolu postupem popsanym v &l. 9 této smlouvy.

ClL 15
Ochrana informaci

Chranénymi informacemi se rozumi skutegnosti, které nejsou vieobecné vefejné
znémé bez ohledu na formu jejich zachyceni, které se tykaji plnéni této smlouvy
(zeyména informace o pravech a povinnostech smluvnich stran, informace o cenach
plnéni, jakoZto i o prib&hu plnéni a tykaji se smluvnich stran v oblasti obchodniho
tajemstvi, jejich Cinnosti, struktury, hospodafskych vysledkt, know-how a dile
informace chranéné pravnimi pfedpisy), a které svym zvefejnénim mohou zpiisobit
Skodlivy nésledek pro kteroukoliv smluvni stranu. Déle se za chranéné informace
oznacuji takové, které nékterd ze mluvnich stran jako chranéné oznaéila.

Smluvni strany jsou povinny zajistit ochranu ziskanych informaci zptsobem
obvyklym pfi ochrané vlastnich informaci. Smluvni strany maji navzijem pravo
poZadovat doloZeni dostatetnosti takovych principli utajeni chran&nych informac.
Smluvni strany jsou zaroveil povinny zajistit ochranu ziskanych informaci i u svych
zameéstnancil, zastupcl, jakoZz i spolupracujicich tfetich stran, pokud jim takové
informace byly poskytnuty. Chranéné informace pfedané na zékladé této smlouvy
budou podléhat podminkam utajeni po dobu platnosti této smlouvy a dale po dobu
Sesti let po ukonCent platnosti této smlouvy. Toto Sasové omezeni se nevztahuje na
informace podle odst. 15.4 této smlouvy.

Pravo uzivat, poskytovat a zpfistupnit chran&né informace maji smluvni strany pouze
pro fadné plnéni prdv a povinnosti vyplyvajicich z této smlouvy, vrozsahu a za
podminek stanovenych touto smlouvou.

Od Zadné ze stran neni poZadovéino, aby uchovivala jako chranéné jakékoliv
mySlenky, postupy, koncepce nebo know-how, které maji vztah ke Zpracovani
informact obecné a nevéaZ{ se vyhradng k FeSeni kol vyplyvajicich ze smlouvy a jez
zlstavaji v paméti zaméstnancd pkHjemce téchto informaci. VyuZiti informaci
vztahujicich se k oblasti komunikace mezi isttedim MZV a ZU podléhd pisemnému
souhlasu MZV - bez &asového omezent,
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15.5

15.6

15,7

16.1

16.1

16.2

16.3

16.4

16.5

16.6

16.7

Po predani a pfevzeti dila mizZe ka?d4 ze smluvnich stran #4dat od druhé strany
vraceni vSech poskytnutych materidli potfebnych k realizaci dila, jestlize tyto
materialy obsahuji chranéné informace. Druhé smluvni strana je povinna poZadované
materialy vEetné ptfpadnych kopii bez zbytedného odkladu vydat.

Spoletnost MUZO neni opravnéna bez predchoziho pisemného souhlasu MZV uéinit
jakékoliv vefejné oznamenti, nebo uvadét reference tykajici se tcasti MUZO.

Za poruSeni této povinnosti se nepovazuje poskytnuti tzv. ,,povinnych informaci ve
smyslu zakona ¢. 106/1999 Sb., o svobodném pfistupu k informacim, ve znéni
pozdéjsich piedpisil.
CL 16
Soucinnost a vzdjemna komunikace

Smluvni strany se zavazuji vzjemn& spolupracovat a poskytovat si odpovidajic
informace, jakoZ i jakoukoliv jinou soudinnost nezbytnou pro ¥adné plnéni svych
zévazkll vsouladu s€l. 7 a 8 této smlouvy. Smluvni strany jsou povinny bez
zbyteéného prodleni informovat druhou smluvni stranu o skutednostech, které jsou
nebo mohou byt dileZité pro ¥4dné plnéni této smlouvy.

Smluvni strany jsou povinny plnit své zavazky vyplyvajici z této smlouvy tak, aby
nedochazelo k prodleni s plnénim jednotlivych termint a k prodleni ve splatnosti
jednotlivych penéZnich zavazk.

Veskera komunikace mezi smluvnimi stranami bude probihat prostfednictvim

zmocnéncl, statutdrnich orgdnti smluvnich stran a orgini projektu, popf. jimi

povéfenych zamestnancil v souladu s p¥ilohou &. 3 této smlouvy ,,Organizace a fizeni
D

projektu®.

Vedkerd ozndmeni mezi smluvnimi stranami, kterd se vztahuji k této smlouvg, nebo
ktera maji byt uéinéna na zékladé této smlouvy, musi byt u€inéna v pisemné podobé a
druhé smluvni stran€ doru€ena bud’ osobn& nebo doporutenym dopisem, & jinou
formou registrovaného postovniho styku na adresu uvedenou na titulni strand této
smlouvy, neni-li v této smlouv& stanoveno nebo mezi smluvnimi stranami dohodnuto

jinak.

Oznameni se v pfipadé pochybnosti povaZuji za doruena pé&t (5) dnil po jejich
prokazatelném odesléni,

Smluvni strany se zavazuji, Ze v pi{pad€ zmény adresy svého sidla budou o této
zméné druhou smluvni stranu informovat nejpozd&ji do péti (5) dnt.

Nebude-li smluvnimi stranami ujednéno jinak, bude MUZO poskytovat veskeré
pisemné vystupy v eském jazyce.

Uklada-li smlouva doru¢it néktery dokument v pisemné podobg, miZe byt doruen
v pisemné (listinn€), nebo v technické (napf. elektronické, optické) podobé na
dohodnutém médiu jako dokument aplikace Microsoft Office. Dorudovani t&chto
dokumentli musi byt v souladu s obecné zdvaznymi pravnimi piedpisy a s vnitinimi
predpisy MZV.
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CL17
Sankce

V ptipad& prodleni MUZO s plnénim jeho povinnosti dle této smlouvy vznika MZV
pravo na smluvni pokutu ve vysi 10.000,- K&, a to za kazdy i zapo&aty den prodleni.
Tato smluvn{ pokuta miiZe byt ze strany MUZO uhrazena formou poskytnuti slevy ze
sjednané ceny piislusného dil¢iho plnéni. Tim neni dotéeno préavo na nahradu Skody.

V ptipadé prodleni MZV s placenim dafiového dokladu (faktury) vznikda MUZO
v souladu s § 369 Obchodniho zakoniku prévo na trok zprodleni ve v{si 0.3 %
z dluzné Castky za kaZdy i zapocaty den prodleni, nejvyie viak do vyie dluzné Castky.
Tim neni dotéeno pravo na nghradu $kody:.

Smluvni strana, kterd porusi povinnosti vyplyvajici z této smlouvy ohledn& ochrany
informaci dle €lanku 15 této smlouvy, je povinna zaplatit druhé smluvni strané
smluvni pokutu ve vy8i 200.000,- K& (slovy: dvéstétisic korun Seskych) za kazdé
podstatné poruSeni takové povinnosti, a to do dvaceti (20) dnd ode dne dorudeni
faktury vystavené na jeji uhrazeni. Tim neni dotéeno pravo na nédhradu vzniklé Skody.

Ob¢ smluvni strany se zavazuji pred uplatnénim naroku na smluvni pokutu, urok
z prodleni, nebo nahradu skody pisemn& vyzvat druhou smluvni stranu k podéni
vysvétleni.

Povinnost zaplatit smluvni pokutu podle &lanku 17 vzniké povinné smluvni stran& do
dvaceti (20) dnil od dorudeni faktury. Nérok na tirok z prodleni podle odstavee 17.2
tohoto ¢lanku vznika MUZO podinaje nasledujicim dnem po terminu splatnosti

faktury.

ClL18
Ukoné¢eni smlouvy

Tato smlouva se uzavira na dobu uréitou do 31.8.2015.

Tato smlouva miiZe byt predSasné ukondena pisemnou dohodou obou smiluvnich
stran. Soucasti dohody o pfedfasném ukondeni této smlouvy musi byt i vz4jemné
vypofadani zavazki.

Smluvni strany jsou oprdvnény jednostrannd odstoupit od této smlouvy v ptipadé, Ze
druhéd strana nebude dostatetn®, fadn& nebo véas plnit své povinnosti vyplyvajici
z této smlouvy a ani po pisemném upozornéni nezjedné ve stanovené nahradni lhiits
napravu.

MZV je oprévnéno odstoupit od smlouvy téZ v ptipads, z¢ MUZO je v prodlent

s plnénim déle neZ jeden (1) mésic a nezjedna npravu ani do patnécti (15) dnd od
doruceni pisemného oznameni MZV o takovém prodleni.
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MUZO je oprévnéno odstoupit od smlouvy v ptipads, e MZV je v prodlent
s placenim svych penézitych zévazkii nebo s pln&nim svych nepenézitych zavazki

viici MUZO, toto prodleni trva déle neZ jeden (1) mésic a MZV nezjedné népravu ani
do patnécti (15) dnti od doruéeni pisemného oznameni MUZO o takovém prodleni.

Chce-li nékterd ze smluvnich stran od smlouvy odstoupit z diivodd vyplyvajicich
z této smlouvy, nebo ze zdkona, je povinna svij umysl odstoupit pisemné& oznamit
strané druhé s uvedenim nedostatkél a se stanovenim nahradni lhiity k odstranéni
zavadného stavu. Nahradni lhita nebude krat3{ nez 15 kalendé¥nich dnfi. Po marném
uplynuti nahradn{ Ihity miiZe opravnéna strana odstoupit od smlouvy. Odstoupeni od
smlouvy nabyvé Gi¢innost nasledujictho dne po dorudeni tohoto rozhodnuti drghé
smluvni strané. Daldi podminky odstoupeni se ¥idi pfisluSnymi ustanovenimi
obchodniho zékoniku.

V piipadé ukonceni této smlouvy podle odstavci 18.3 — 18.6 smlouvy zaplati MZV
cenu za prokazatelné skutené poskytnuté a fadng piedané a pievzaté plnéni dle
pfisludnych etap tvotici funkéni celek, v souladu s &ldankem 9 této smlouvy a pfilohou
¢. 4. Funk¢nim celkem se pro tgely této smlouvy rozumi souhrn modulé systému,
které umoZiuji samostatnou funkci a jsou kompatibilni s nenahrazenymi &4stmi
pivodniho systému MZV.

Odstoupi-li néktera ze smluvnich stran od smlouvy, je MUZO povinno provést soupis
vech provedenych praci provedenych do dne zaniku zévazku.

Veskera prava k pfedanym &astem systému EIS a souvisejici dokumentaci nabyta
MZV za dobu trvéni této smlouvy ziistavaji i po zaniku smlouvy nedotéena.

o CL19
ReSeni sporid

Smluvni strany se zavazuji vyvinout maximalni Gsili k odstranéni vzajemnych sporti
vzniklych v prib&hu plnéni této Smlouvy nebo v souvislosti s touto Smlouvou a
k jejich vyfeSeni zejména prostiednictvim Jednani orgéntt projektu nebo povéfenych
zastupcil.

Nedohodnou-li se smluvni strany na zpiisobu feseni vzajemného sporu, m4 kazda ze
smluvnich stran pravo uplatnit sviij narok oznimenim o zahéajeni rozhod¢iho fzeni,
které bude vedeno podle pravidel stanovenych dale. Strana, kterd uplatituje sva prava
podle tohoto odst. 19.2 a nésledujicich, je stranou Zalyjici (navrhovatelem), a druh4
strana je odptrcem. S ozndmenim musi byt spojen navrh na zah4jeni rozhodé&iho EHzeni
(Zaloba). Narok je uplatnén dorudenim fadného oznimeni odpiirci.

Rozhodc] fizeni bude konéno v Praze v Ceské republice.

Do patnécti (15) dnt od dorudeni oznimeni o zahdjeni rozhod¢iho fizeni odpfirci
jmenuje kazd4 ze smluvnich stran jednu (1) osobu jako rozhodce a toto jmenovani
oznami strané druhé a jmenovanému rozhodci; za oznédmeni osoby druhého rozhodce
rozhodeim odpovidd navrhovatel, pokud odplirce splnil ¥adné povinnost rozhodce
jmenovat. Navrhovatel miZe rozhodce jmenovat jiZ v oznameni dle odst. 19.2 Pokud
odplirce nejmenuje ve stanovené Ihiits rozhodce, miZe tohoto rozhodce jmenovat
navrhovatel.
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Do dal$ich patnacti (15) dn@ po zvoleni obou rozhodci jmenuji rozhodci takto
Jmenovani tfettho - pfedsedajictho rozhodce a ozndmi tuto skuteénost smluvnim
strandm. Nedojde-li k dohod€ o jmenovén{ predsedajictho rozhodce, poZadaji rozhodci
o jeho jmenovani predsedu Rozhodétho soudu p¥i Hospodatské komote CR a Agrérni
komote CR.

Rozhodci urceni dle odst. 19.4 a 19.5 mohou byt kdykoliv nahrazeni jinymi osobami
na zdklad€ jednomyslné dohody smluvnich stran z diivodt zdravotni nezpiisobilosti,
smrti ¢i jinych zavaznych dvodi; neni-li dosud jmenovan predsedajici rozhodce,
jmenuje ndhradnika ta strana, které jmenovala indisponovaného rozhodce.
Nedohodnou-li se strany do péti (5) dnt na jmenovani néhradniho rozhodce, uréf jej
pfedsedajici rozhodce, a jde-li o piedsedajiciho rozhodce, jmenuji rozhodci nového
rozhodce. Nov€ jmenovani rozhodci pak provedou celé fizeni od poéatku,
nedohodnou-li se, Ze budou pokradovat ve stavajicim Fizend.

Zaloba musi obsahovat jména a adresy smluvnich stran, popis néroku, stanoveni vy3e
naroku a navrh na feSeni sporu.

Zaloba se ve znéni dorudeném odpiirci dle odst. 9.2 predklada piedsedajicimu
rozhodci, je-li uréen nebo jmenovan; neni-li dosud uren nebo jmenovan, predklads se
navrh na zahéjeni fizeni kterémukoli ur€enému rozhodci. Rozhodce je povinen na
navrhu na zahajeni ¥izeni vyznaéit den, kdy mu ndvrh dogel; timto dnem se povaZzuje
nérok za uplatnény, nepodafilo-li se dorudit ozndmen{ dle odst. 19.2 odpiirci. Nejd{ve
miZe navrhovatel predloZit navrh na zahdjeni rozhodgiho fizeni jim jmenovanému
rozhodci, pokud jej oznadil jiZz v ozndmeni dle odst. 19.2 ke dni dorudeni tohoto
oznameni. Rozhodci provedou rozhod¢i fizeni zplsobem, ktery uznaji za vhodny,
pfiemZ platf, Ze smluvni strany musi mit rovnopravné postaveni a musi jim byt
poskytnuta stejnd moZnost prezentovat své stanovisko pred rozhodci. Kazdi ze
smluvnich stran md pravo poZadovat, a to i v priib&hu fizeni, aby rozhodci provedli
procesni fizeni s pfedkladénim dikazd, vyslechem svédki a znalcti a vyslechem stran.

Zménit navrh na zahdjeni rozhoddiho fizeni miize navrhovatel jen se souhlasem
odpurce, a byl-li jiZ jmenovan piedsedajici rozhodce, i bez souhlasu odpirce se
souhlasem tohoto rozhodce, ktery miZe zménu ndvrhu odmitnout, nelze-li vysledky
dosavadniho fizeni pouZit pro fizeni 0 zmé&n&ném navrhu.

Smluvni strany se mohou nechat zastoupit osobami dle svého vlastniho vybéru. Jména
zastupci musi byt pisemné sdélena druhé smluvni strand. Viechny doklady
pfedloZené rozhodclim musi byt zaroveil zaslany druhé stran& sporu.

Rozhodei budou zasedat nepfetrZité osm (8) hodin denné a Sest (6) dni v tydnu, dokud
nedospéji k rozhodnuti, nedohodnou-li se rozhodci na prodlouZeni této doby pro
zasedani.

Rozhod¢i jednani budou vedena v jazyce Seském. Pisemnosti predkladané smluvnimi
stranami pfi rozhod¢im fizeni musi byt pfeloZeny do Seského jazyka, nerozhodnou-li
rozhodci v odlivodnénych p¥ipadech jinak.

Je-li néktery rozhodce necinny, postupuje se obdobné dle odst. 19.5; je-li viak ne&inny
rozhodce jmenovany odptrcem, uréi nahradniho rozhodce navrhovatel,

Odména rozhodci musi byt zdsadng vidy stanovena predem pisemnou dohodou
smluvnich stran. Nedohodnou-li se strany na této odméné, uréi odménu se souhlasem
rozhodcli navrhovatel. Néklady rozhodétho Fizeni, tj. odménu rozhodct,
administrativni néklady rozhodcli a ndklady pravniho zastoupeni uhradi smluvni
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strany podle Usp&chu ve vé&ci. Strana, kterd m4 ve véci uspéch, mé pravo proti druhé
stran€ na nahradu nakladi rozhodéiho ¥izeni obdobng dle ust. § 142 odst. 1 az 3
zékona €. 99/1963 Sb., obéansky soudni ¥ad ve znéni pozd&jsich piedpisi. Vysi
nakladu fizenf a jejich rozdéleni a ndhrady urdi rozhodci ve svém nalezu.

Rozhod¢i nélez je koneény a zédvazny pro ob& smluvni strany a Zadnd ze smluvnich
stran se neobrati k Zadnému organu se zadosti o pfezkouméani. Tim nen{ dotéeno pravo
smluvnich stran navrhnout soudu zruseni rozhodéiho nalezu nebo navrhnout zastaveni
nafizeneho vykonu rozhodnuti v souladu se zdkonem.

Strana Zalujici mZe namisto postupu dle odst. 19.2 podat Zalobu k obecnému soudu
nebo Rozhodéimu soudu pii Hospodaiské komote CR a Agréarni komote CR. Pokud
jiz byl u€inén prvni tkon k zahajeni rozhod&tho ¥zeni (odst. 19.2), mohou tak uéinit
jen vpfipad€, Ze se tak pisemnd dohodnou nebo nebyl jmenovan piedsedajici
rozhodce ani postupem dle odst. 19.5, v&ta druha.

V piipadé soudniho feSeni sporti mezi smluvnimi stranami Je mistné piisludnym
soudem Méstsky soud v Praze.

CL 20
Zivérecna ujednani

Vztahy mezi smluvnimi stranami, které nejsou vyslovné upraveny touto smlouvou,
se fidi ve smyslu § 262 obchodniho zakoniku ptislu$nymi ustanovenimi obchodniho
zékoniku, pfisludnymi ustanovenimi zakona & 121/2000 Sb., autorsky zdkon a
ostatnimi obecn€ zdvaznymi pravnimi predpisy Ceské republiky.

Nedilnou soucasti této smlouvy jsou tyto pfilohy:

Pfiloha 1 Zadévaci dokumentace MZV

Piiloha2 Nabidka MUZO

Priloha3 Organizace a fizeni projektu Ekonomicky informaénf systém MZV CR
Pifloha 4  Platebni a fakturadni podminky pti dodavkach zboi a sluzeb pro MZV CR

V piipadech, které tato smlouva vyslovng neupravuje, bude postupovano podle téchto
dokumentti — ptiloh smlouvy. Pokud je ve smlouvé néktera &ast upravena odli$né ve
smlouvé a v pfilohach, ma pfednost ustanoveni této smlouvy pfed pfilohami.

Dopliiky a zmény této smlouvy musi byt provadény pisemné, formou dodatku k této
smlouvé podepsaného ob&ma stranami.

Pro vSechna jednani smluvnich stran o odbornych a technickych naleZitostech
pfedmétu plnéni jsou ureni tito odpovédni pracovnici (povéfeni zamé&stnanci):
-zaMZV:

Ing. Ivan Gold$mid, CSc., tel. 224 182 866, e-mail: ivan _goldsmid@mzv.cz

RNDr. Ji#f Durdil, CSc., tel. 224 182 864, e-mail: jiri_durdil@mzv.cz

Ing. Petr Kos, MBA, tel. 224 182 814, e-mail: petr kos@mzv.cz
- za MUZO:
Ing. FrantiSek Polivka, tel.: 224 091 655, e-mail: frantisek.polivka@jasu.cz
Ing. Petr Zaoral, tel.: 224 091 650, e-mail: petr.zaoral@jasu.cz
Jan Marsik, tel.: 224 091 650, e-mail: jan.marsik@jasu.cz
Hot-line: tel.: 224 091 653 nebo 603 465 362, e-mail: mzv(@jasu.cz
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20.5  Smlouva je vyhotovena ve Ctyfech exemplétich, kazd4 smluvni strana obdrZi po dvou
exemplafich.

20.6 Smlouva nabyva Géinnosti a

platnosti dnem podpisu smlouvy obéma smluvnimi
stranami.

Strany prohlasuji, Ze si tuto Smlouvu precetly, Ze s jejim obsahem souhlasi a na diikaz
toho k ni pFipojuji svoje podpisy:

=9 -02- 2006

MUZO Praha s.r.0.
Ing. Petr Macek, jednatel
Ing. Jana Posseltové, jednatel

N\UZO

komplexni potitacové sluzby
Polltickych vEzii 15, 110 00 Praha 1

21/21



